Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


32001D0639

KOMISIJAS LĒMUMS 

(2001. gada 2. augusts), 

ar ko groza Lēmumu 93/693/EK attiecībā uz to spermas savākšanas centru sarakstu, kam atļauts eksportēt uz Kopienu mājas liellopu spermu no ārpuskopienas valstīm 

(paziņots ar dokumenta numuru C(2001) 2454) 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

(2001/639/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1988. gada 14. jūnija Direktīvu 88/407/EEK, ar ko nosaka dzīvnieku veselības prasības, ko piemēro Kopienas iekšējā tirdzniecībā ar mājas liellopu spermu 
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas Pievienošanās aktu, un jo īpaši tā 9. panta 1. punktu,
tā kā
1) Ungārijas atbildīgie veterinārie dienesti ir iesnieguši pieprasījumu veikt vienu papildinājumu sarakstā, kas izveidots ar Komisijas Direktīvu 93/693/EK 
, attiecībā uz spermas savākšanas centriem, kam atļauts eksportēt no Ungārijas uz Kopienu liellopu sugu mājlopu spermu, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Lēmumu 2001/104/EK 
. 
2) Komisija no Ungārijas ir saņēmusi garantijas par atbilstību Direktīvas 88/407/EEK 9. pantā noteiktajām prasībām;
3) Kanādas un Polijas atbildīgie veterinārie dienesti ir iesnieguši pieprasījumus jau apstiprināto centru adrešu grozījumiem.
4) tādēļ attiecīgi jāgroza Lēmums 93/693/EK.
5) šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās veterinārijas komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠĀDU LĒMUMU.
1. pants
Lēmuma 93/693/EK pielikumu groza šādi:
1. rindām, kas attiecas uz Ungārijas centriem, pievieno šādu rindu: 

'HU

H 07
Országos Mesterséges Termékenyítő RT 
Gödölló Állomása
 2101 Gödölló nagyremete Pf 74'


2. rindu, kas attiecas uz Kanādas centru ar reģistrācijas kodu CA 094 aizvieto ar šādu: 

•CA

CA094
ABS of Canada Ltd
RR*1
Elmira, Ontario 
N3B 2Z1
Lot 104 Concession:
GCT
Woolwich Township 
County Waterloo'

3. rindu, kas attiecas uz Polijas centru ar reģistrācijas kodu 2-AI-PL aizvieto ar šādu: 

'PL

2-AI-PL
Malopolskie Centrum Biotechniki Sp.zo.o 
36-007 Krasne k/Rzeszowa 32'


2. pants
Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.
Briselē, 2001. gada 2. augustā

Komisijas vārdā —
Deivids Bērns [David Byrne],
Komisijas loceklis
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